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hatalméval arra az utra, amelyik 

Vasárnap május 30. 

és VEGYES TARTALMI HETILAP. - MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGEEL. 
A-ag előfizetési ára: 

Egy negyedévre... ...2ko 
él évre...... ......1 
Egészévre...ő 
Egyes szám ára ... . 20 fill. 

Felelős szerkesztő: 

zADo KAROLYV. 
Lap kiadó tulajdonos : 

FIGULI! aANTAL. 

A lap szelemi részét illető közlemények a Petrozsény 
és Vidékee szerkesztőségébez; az előfizetések pedig a 
... Kiadóhivatalhoz küldendők. .... 

Hirdetések, valamint nvilttéri közleménvek arszabálv 
. . szerint szán ttatnak . 

Pünkösd. 
Az égbe szállt Megváltó tanitványai szent 

hitükben megerősödve elmentek a világ minden 
részébe tanitani az embereket az isteni tanok 
igazságaira. 

A világi hatalom üldözte őket és a tanu- 
latlan szegény halászok, égi sugalattól felbáto- 

ritva, rendületlenül teljesitették missziójukat, nem 

rettentette el öket a hatalomféltó zsarnokság 

kinzása, nem a kinhalál tudata. Tudták, hogy az 
emberiség üdvéért, boldogságáért fáradnak, küz- 
denek és halnak meg, de az eszme, a hit dia- 

dalmaskodik. 

Milyen fenséges példája az apostolok bá- 
torsága, áldásos müködése annak, hogy akit ne- 

mes eszme lelkesit, akit az igazság érzete báto- 
rit, aki magasztos célokért küzd, annak győze- 

delmeskednie kell. 

A köz- és magán életben hányszor gördül- 
nek nehézségek, akadályok legüdvösebb, legigaz- 
ságosabb törekvéseink utjába. Az apostolok pél- 
dája arra tanit, hogy tettrevágyó akarattal, lan- 
kadatlan kitartással, céltudatos törekvéssel a si- 
ker biztositva van. ; 

A tüzesnyelvek fenséges ünnepén, a pün- 
kösdi fehér galamb szent intelme a békére, sze- 

retetre és munkára tanit. És ez a tanitás nem- 

csak az apostoloknak szól, hanem az emberségnek. 

Mily magasztos példája ez a hivatásszerü 
nemes feladatért való felbuzdulásnak. 

Isten igéjének tanitására inté, erre erősité 
és buzditá Krisztus apostolait pünkösd napján az 
égi szózat. 

Mi egy szent parancsot nyertünk örökül. 
Dicső öseink példája és az anyatermészet oltá 
lelkeinkbe és halhatatlan félistennek vértanusága 
földöntuli gloriával körülragyogva hirdeti a: 
hazaszeretetet. 

eEbben a szóban: haza, foglaltatik az em- 

beri szeretet és ohajtás egész összesége. 
Kinek szivében a haza nem él, az szám- 

üzöttnek tekintheti magát mindenhol s lelkében 
üresség van, mit semmi tárgy, semmi érzet be 

nem tölt. 

Az elbizakodottság bün, az erő tulbecslése 
áldatlan, de az önkicsinylésnek elcsüggesztő ér- 
zetében elenyészik az ember, a nemzet, a tettre 
vágyó akarat, elernyed az erő s értéktelenné 
lesz a végzett munka. 

Peddig munkára, cselekvésre kötelez hon- 
fiui és embertisztünk. Munkálnunk kell a haza 
üdvén, hogy a magunk és szeretteink boldogsá- 

gát biztositsuak. Ez a munka megnemesiti, be- 
csessé és értékessé teszi az életet. 

Az apostolok küldetése a világra szólt. Ne- 
künk is van missziónk, amely itt hazánk határán 

fontos feladatot ró reánk nemzeti érdekből. Ta- 
lán nagy is az itt reánk háruló feladat erőnk- 

höz mérten? Nem! Az apostolok is kevesen 
voltak s két évezred után a földkerekségén száz- 

és százmillió követője van tanitásuknak. Ez az 
ő munkájuk sikere és dicsősége. 

Ha mi itt, hazánk örállomásán lelkesedés- 

sel, egymás kölcesönös megbecsülésével és sze- 

retetével a feladat nagyságához mért közös erő- 
kifejtéssel teljesitjüg köteleségünket, leróttuk a 
haza, a társadalom, családunk és önmagunk 

iránti tartozásunkat. 

A fehérgalamb ünnepén szálljon lelkünkbe 

a béke áldásának szent hite, boldogitó tudata s 

földi küldetésünk teljesitésében buzditson, lelke- 
sitsen az anoslelek neldeja 

fadarak és fák napja, 
A petrozsényi áll. iskolánál f. hó 27-én tartották 

meg a madarak és fák napját. 

Ezen a napon délelőtt, a tanitótestület vezetése 

mellett, zászlók alatt vonult ki as egész gyermeksereg. 

Künn a szabadban, rövid pihenés után, a Himnusz" 

éneklésével kezdődött az ünnepély. Azután fezerruczky 

Elemér a madarak és fák hasznáról és védelméről tar- 

tott az alkalomnak és célnak megfelelő ügyes beszédet. 

ETADzSÉN és VIDÉRE TARCAIA 
EGY ÉLET. 
- Irta: NEMO. - 

II. 

Edit oda ment az anyjához, két kezébe fogta édes 

anyja kezét ugy könyörgött reszkető ajakkal, ne szakitsa 
el Banditól, mert belőle csak gépezet lenne és az a sze- 
gény fiu tovább is árván, céltalanul bolyongana a nagy- 
világon, névtelenül, talán züllötten pusztulna el, mert 

nem lenne senki, ki szép tettekre képes lelkét a könnyel- 

müség álarca alatt is felismerné, rá vezetné szerelme 

a dicsőséghez vezet. 

Nem birtam tovább ott maradni velők, elmentem, 

mert megvoltam győződve, hogy akinek ajkaira ilyen 
szavakat ad a szerelem az boldogitásra és boldogságra 

van teremtve. Mikor vacsoránál találkoztunk, már a Csá- 
vos menyasszonya volt és én hiába kerestem a régi 
viruló kis Edittet, helyette egy sápadt, komoly nagy leányt 
találtam, aki kifogástalan modorban diskurálgatott mel- 
lette ülő vőlegényével. 

- Esküvőjük után én ide telepedtem, mert unoka- 
nővéremmel mintha nem szivesen látutk volna egymást, 
az uij pár a férj birtokán lakott. Pár hó mulva meglá- 
togattam őket, csendes, visszavonult életet éltek. Csávos 
magának való mogorva, féltékeny természetü ember volt, 
kit gazdálkodásán kivül semmi sem érdekelt. És bár az 

ő módja szerint nagyon szerette a feleségét, n mégis s mintha 

elégedetlen lett volna. Ügyérezte magát, mint mikor valaki 

ritka értékes kincsnek a birtokába jut, de csak félve 

szemlélheti, mert hozzá nem értő durva kezek könnyen 

meg semmisithetnék azt. Legjobban szeretett munkásai, 

vagy lovai között lenni és boldog lett volna, ha felesé- 

gét nagyköténnyel a konyhában hallja zörtölődni, vagy 

kissé elhanyagolt külsővel a baromfiak között láthatná. 

Kerülte a jó társaságot, bár házassága révén a legjobb 

körökben is szivesen látták volne, de közönséges embe- 

rekkel szivesen idogált s ilyenkor ottho, ndacára, hogy 

semmiben hibát nem talált, mégis szemére vetette fele- 

ségének, hogy nagyravágyó, finnyás, hogy inkább a 

gazdaságba nézne ki, ha ideje van, vagy ő nincs olthon, 

mint olyan ciíraságokat varrogat, amiből semmi haszon 

nincs, vagy zongorazással tölté idejét. Szegény Edit csak 

hallgatott, nagy szomoru szemeit bágyadtan emelte fér- 
jére, csendes hangon kérte, mondaná meg, mi hiba van, 

hogy helyre hozhassa, a válasz gorombán ez volt: Mit 

tudom én mi a hiba, csak azt tudom, neked nem ilye- 

nek kellene lenni.. És ebben igaza volt, mert Edit, 

ki ösztönszerüen undorodott mindentől, ami közönséges 

és veleszületett szép érzékből, mindenben a szépet a 

nemeset kereste, hogy tudhatott volna férjének olyan 

segitótársa, olyan szerelmes párja lenni, mint az akarta, 

mikor a lelkeik olyan idegene voltak egymáshoz. Pedig 

a legkifogástalanabb házi asszony, a legfigyelmesebb 

feleség volt. Mindenben férjének kedvét kereste, 

teljesen a férje tulajdonának tekintette ellenszegülés nél- 
kül, de szerette volna annak lelkét a közönyöségből föl- 
rázni, hogy büszkén, emelt fővel léphetne karján a világba. 

Zenét s a jó könyveket akarta vele megkedveltetni, hasz- 

talan volt. Elég egy házban egy,-két ilyesmik is érdekel- 

nek, szokta mondani. Ha az ő kedvteléseiről volt szó 

akkor nem krajcároskodott, de soha eszébe nem jutott, 

hogy feleségének is kellene olykor egy kis szórakozás. 

Hogy is érdekelhetne a házidolgokon kivül más egy jó 

asszonyt. Ő a nőt, mert házasságáig talán mindég alsóbb 

rendüeket ismert,-tisztán csak érzéki vágyból szerette, 

gondozájának s a női kötelességek teljesitőjének tartotta. 

Anyósa, ki gyakran időzőtt nálok, elvolt ragadtatva az 
Edit pontosságától, de engem épen ez döbbentett meg. 

Ismerősei is mondogalták, hogy mennyire megváltozott, 

melyen pedáns, nyugodt asszony lett az eleven kis Edit- 

ből. Lám milyen jó, hogy nem hallgattam rá, örvende- 

zett az anyja, most kitudja hol élne, mennyit szenvedne. 

Nem vették észre szemeinek minden igyekezete mellett 
is eltitkolhatatlan bánatos kifejezését, nem is sejtették, 

hogy azt a kifogástalan pontosságot büszke dacból teszi, 
hogy megmutassa, ő itt is megállja helyét, pedig a szi- 

vének minden idegen és folyton didereg a lelke, de nem 
akarja, hogy kigunyolják, vagy sajnálkozzanak rajta. 

Csávost gyakran korholta anyósa, legyen vidámabb, fog- 
lalkozzék kedvesebben, többet a feleségével meglássa, 
milyen boldogok . lesznek. Rávette őket, hogy járjanak 
társaságba, hallgattassák el a gonosz nyelvek suttogásáb 
amit össze nem illó beszélnek. 

E E 

Reggelizés előtt fél pohár 
SCHMIDTHAUER-féle 

nak és székszorulásban szenvedőknek. 
Használata valódi áldás gyomorbajosok- 

ili M 

a 
Az elrontott gyomrot 
23 óra alatt teljesen 

= rendbe hozza. = 

Kis üveg .. .. 40 fill. . 
Nagy üveg .. 60 fill. 



1909. XIII. évfolyam. Petrozsény és Vidéke. Vasárnap, május 30. 

Majd, ugyancsak az Ő vezetése mellett, fölváltva, több 

négyszólamú ének és szavalat gyönyörködtető előadása 
következett. 

Az ünnepélyen részt vett /anza Vazulné Önagy- 

sága is, aki két nagy kosár süteménynyel, szalámival 

és cukorkával vendégelte meg az összes tanulókat. 

Ez a meleg szivü ürasszony, aki - tudjuk a 
jó és gondos anyának is példaképe, immár nem egyszer 
adta bizonyságát annak. hogy Ő a gyermeket = sze- 
gényt, gazdagot egyaránt igazán szereti. Aki pedig 
a gyermeket ugy tudja szeretni, mint Ő annak csak jó 
szive és nemes lelke lehet. 

Ott voltak még Schmiedt Jenő m. kir. bányamér- 
nök, B0750s Sz. Imre tornatanár, fekete János róm. kath. 
és Kis; Károly unitárius hitoktató urak, valamint Vigh 
Mici és Ko/fron Ida kisasszonyok is, akik szintén egy- 
egy csomag cukorkával kedveskedtek az örvendező gyer- 
mekseregnek. 

A formaszerü ünnepély után, a nap hátra lévő 
részét, vidám dalokkal, versenyfutással és különböző 
kedves játékokkal töltötték el a boldog apróságok. 

KÜLÖNFELEK: 
Eljegyzések. Perián György m. kir. h.-sz. 

r.biztoseljegyezte Petrozsényben Schwemmhammer István 
kedves leányát Olgát. 

Winkler Simon üveg-és porcellán kereskedő Petro- 
zsényben eljegyezte Gross Margitot. 

rTemplom szentelés. A lupényi gör. katho- 
likus templom felszentelése folyó hó 30-án nagy ünnep- 
ségek keretében megy végbe. Dr. Hosszú Vazul lugosi 
püspök végzi a felszentelést, ki már 20-én az esti 6 
órai vonattal érkezett Lupénybe, az állomáson a községi 
képviselő testület és Bologa Athanáz lupényi gör. kath. 
lelkész fogadták. Ez alkalommal nagyszámu közönség 
jelent meg a fogadtatáshoz és vesz részt az ünnepélyen. 

sSalgótarjáni kőszénbánya r.-t. terjesz- 
kedése. Értesülésünk szerint a salgótarjáni kőszénbá- 
nya r.-t. lupényi zártkutatmányainak kiaknázását a leg- 
rövidebb idő alatt megkezdi. E célból a Lupény állo- 
mástól 05 kilóméternyire fekvő bányából keskenyvágá- 
nyu iparvasutat létesit Lupény állomásig a hol a helyi 
érdekü vasutba csatlakozik. A vasut munkálatának be- 
fejezése julius végére terveztetik. 

Köszönet nyilvánitás. A m. á. v. osztály- 
mérnökségénél beosztott iparosok által 1909. május hó 
8-án rendezett jótékonycélú táncmulatság alkalmával be- 

folyt felülfizetéseket köszönettel nyugtázzuk: Spiegel Sándor, 
Berger Miksa 20 20 kor., Róth Flóris, Raab Lajos, Reiner 
Lajos, Hraziencsik István, Lakos Mór, Graffius Vilmos, 
Sternberg Bertalan 10-10 kor. Schreiner József, Schmid 
Jenő, Wagner Elek, Valaska Ferencz, Fényes Gyula, 
Polgár Lajos, Dénes Samu, Klein Henrik, Kluger Fülöp, 
Svig Jenő 5-5 kor.,, Dorogi Lajos, Girausam Károly, 
Rusz György 4-4 kor., Azzola B. János, Róth Ödön 
3 3 kor., Kafka Lajos 2 kor., Szalai János, id. Oprea 
János, Balogh Ferencz, Manailla Pál 1-1 kor., itfj. 
Oprea János 50 fillér. Tiszta jövedelem 96 kor., mely 
egyenlő részben osztatik szét a helybeli tüzoltó és a 
vasuti árvaház alap közt. A szép számmal egybegyült 
közönség pártfogásáért is köszönetet mond a rendezőség. 

Juniális Szurdukban. A petrozsényi és 
Járási Ipartestület nagyszabásu juniális rendez junius 
10-én urnapján a CGambrinus. vdndéglő helyiségei- 
ben és a feldiszitett mulató előtti parkban. Délután 2 
órakor Petrozsényből külön vonat indul Szurdukba s a 
es. és kir. gyulafehérvári 31. ezred zenekarának kisére- 
tével lesz a kivonulás s d. u. 3 órakor kezdődig a séta- 
hangverseny, majd a táncmulatság, melyhez a zenét fel- 
váltva Miskolczy Sándor budapesti népzenekara és a 
katona-zenekar szolgáltatja. Vasuti menet és térti jegyek 
kaphatók délután 1 óráig az ipartestület helyiségében, 
a vigalmi bizottságánál s indulás előtt a vasuti jegy- 
pénztárnál. A különvonat este félkilenckor indul Szur- 
dukból s a rendes vonat 11 óra 22 perckor Petrozsénybe 

a kirándulókkal. A rendezőség gondoskodott a vendégek 
szórakoztatásáról. Lesz contfetti, szerpentin, este tüzi 
játék. sőt egyéb meglepetések is lesznek. Jó ételekről, 
italokról, hüsitőkről az igényeket kielégitő módon van 
gondoskodva. Előre láthatólag nemcsak Petrozsény, de 
az egész Zsilvölgy értelmisége felhasználja ezt a rend- 
kivüli alkalmat s kiveszi részét a szórakozásból, a kel- 
lemes mulatságból. Az élelmes rendezőség jó időről is 
gondoskodott. Esetleges változás a meghivók jelezni fogják. 

űGyermekszinház. A lupényi állami tanitók 
nemes gondolattal foglalkoznak. Egy szegény, de jó 
tanuló gyermeknek akarják a neveltetését magukra vál- 
lalni, aki a petrozsényi gimnázium valamelyik osztá- 
lyában fogja elemi iskolai tudását bőviteni. Erre egy kis 
tőkét gyüjtendő, mindaddig fognak gyermekelőadásokat 
rendezni, amig a pénz együtt lesz. Az első előadást f 
hó 23-án tartották meg a a szülők és érdeklódők óriási 
részvéte mellett. Mondhatjuk, hogy meg is érdemelték a 

Az »Emkes szállótól egész délután fogatok közlekednek 

pártfogást nem csak a nemes cél érdekében, de azért 
is, mert produkcióik eminensek voltak. Két egyfelvoná- 
sos gyermekdarabot adtak elő a kis mükedvelők igen 
értelmesen. Bizonyára nemcsak a szülőknek szereztek 
szereplésükkel nagy örömet, de Vitkóné urnőnek is, aki 
nagy türelemmel és hozzáértéssel arra törekedett, hogy 
a gyermekek értelmes beszédjét fokozott mértékben elvez- 
hessék azok, akik a jövő embereit gyönyörüséggel nézik 
nyilvános szereplések alkalmával is. A gyermekek kedves 
megjelenésükkel hozzájárultak ahhoz, hogy különösen 
Vencel Gusztiról, Fitz Matildról, Grüruwald Vilmáról az 
egyik darabban, Salamon Renéeről, Krizkó Stefiről, Nagy 
Margitról is a többiekról is a másikban csak a legjob- 
bat mondhassuk. - Ezeken kivül Kekel Józset tanitó 
betanitásában három énekszámban gyönyörködhettek a 
megjelentek. Dicsekednie legyen mondva a derék ének- 
karvezetőnek, szakitott azzal a ma már undoritóvá vált 
iskolai szokással, hogy mondaszerinti szövegeket magyar 
népdalokkal párositva adtak elő. Magyar gyermek lelke 
magyar, dalok az eredeti szöveggel kell, hogy megtelve 
legyen. És vétkeznek nevelésügyünk iránt azok, akik ál- 
szeméremből, vagy szolgalelküségből az iskolára oktró- 
jálnak olyan tanitást, amely sem az igazsággal, 
sem a magyar néplélekkel nem egyeztethető össze. Ami- 
kor beszámolunk az estén hallottakkal, várjuk a nemes 
gondolat megvalósitását és a folytólagos munkát, amely 
a tiszta, becsületes magyar nóta kultivalását célozza a 
népiskolában. K. 
Az Urikány-Zsilvölgyi Magyar Kőszén- 

bánya r.-t. Lupényben létesitendő uj kokszgyári telepe 
és az ezzel kapcsolatosan a melléktermékek feldolgozá- 
sára berendezendő műtárgyat, kátrányt és vegyterméke- 
ket előállitó ipartelepe részére a kereskedelemügyi mi- 
niszter a törvényben biztositott állami kedvezményeket 
az üzembe helyezésétől számitandó 15 évre előzetesen 
biztositotta. 

Ui iparvasut. Maderspach Viktor tudvalevőleg 
a petroszi erdőségek fatermékeit Kisbaárig csusztatja, 
onnan pedig eddigi igen fáradságos módon szállitotta 
tovább. Most a tovaszállitás eszközlése végett lóvonatú iparvasutat épitett Livádia vasuti állomásig, melynek közigazgatási bejárását junius 3-án tartják meg. 

A „Hunyadmegyei Általános Tanitó Egye- 
sület: 1909. évi junius hó 4-én és 5-én Vajdahunya- 
don a Strauss szálloda nagytermében rendes közgyülést 
tart, melyre az egyesület tagjait és a t. tanűgy baráto- 
kat tiszte lettel meghivja Csürüs Antal, egyesületi titkár. 
Csighy Sándor, egyesületi elnök. Tárgysorozat 4-én 

Mindenütt örömmel fogadták őket. Az asszonyka 
kedves, őszinte modorával, mindenkit meghóditott. Ha 
mulatságba voltak, vig kedélyével másokat is felvilla- 
nyozott s az az igyezete, hogy boldognak tudják, nem 
volt hiába való, de én aggódva néztem a sorssal ezt a 
csudálatos kacérkodást. Észrevettem, milyen erejébe ke- 
rül titkolni a valót, hogy kacagásával lelkének kétség- 
beesett sikoltásait, szivének háborgását akarja elnyomni, 
nehogy zokogásban törjön ki. Ha nálok voltak vendégek 
fáradhatatlan volt a szeretetreméltóságban, kifogyhatatlan 
az ötletekben, melyekkel vendégeit szórakoztatta, de sok- 
szor a legzajosabb társaság között is megeset, hogy 
hirtelen elkomolyodott, mert férjének mogorva tekinteté- 
vel találkozott szeme, vagy valami emlék fájó törszurása 
érte. Egyszer véletlenül tanuja voltam, mikor teljesen 
egyedül érezve magát kétségbeesetten, kimerülve rogyott 
a diványra, zokogva csókolgatta össze azt a kopott kis 
festmény, melyet Bánditól kapott emlékbe. Restelte, hogy 
előttem elárulta magát, pedig ismertem szenvedését, de 
egy szóval sem mentegetőzőtt. 

Pár év mulva a jó Isten kisleánykával áldotta meg 
és ugy látszott, mintha a gyermek jövetele, mindennél 
kibékitette volna. Mind rá halmozta erre a picike terem- 
tésre azt a nagy szeretetet, ami a lelkében felhalmozó- 

dott. Féltó gonddal. örömmel nevelte ezt az édes kis 
csöppséget, akiról azt hitte, hogy a Mindenható kár- 
pótlásul küldte néma szenvedéseiért, hogy reményt adjon 
további életére, hogy szivből jött kacagást tudjon csalni 
hideg ajkaira. 

Mit bánta most már ő, hogy férjének rossz szá- 
mitása miatt majdnem mindenüket elveszitették, csak az 

esett neki rosszul, hogy a vagyoni pusztulásban őt is 
szerették volna irigyei hibásnak kikiáitani, mindent oda 

adott, hogy becsületesen éthessenek tovább, jó formán 

semmijök sem maradt, még a férje által nászajándékül 

megváltott apai birtokot is felajánlotta, de ez anyja ne- 

vén volt nem vehették el tőle. 

Csávos ez után inni kezdett és mig anyósa sem 

tudott neki semmit megbocsájtani, azon volt, hogy Edit 

váljon el tőle, felesége szeliden iparkodott rossz szen- 

vedélyéről leszoktatni, vigasztalta, hiszen ő most már 

nem csüggedt, fáradtnak soha sem látta senki, panasz 

soha ki nem jött az ajkán, a szenvedést a csapást szinte 

gyönyörüséggel türte, mert azt hitte gyermekének jövő 

boldogságáért kell igy élnie. Nem láthatott a jövőbe és 

isszonyu volt a csapös, mikor kis leánya nehány napi 

betegség után meghalt. - Minek próbáljam elmondani 

őnök előtt ezt a tőkéletes fájdalmát az anyának, 
elképzelhetik, aztán hozzá jött még az is, hogy már 

előbb észre vette férjének erőssvonzalmát, egy nem va- 
lami előkelőnő iránt. - Ezért sem férjét, inkább magát 
okolta. Azt mondta: nem csudálkozik ha férje kárpótlást 

keres, azért nem áll boldogságának utjába, vissza adja 

szabadságát, amint akarja törvényes uton is. Nekem 

sürgönyözött, hogy másnap hozzám érkezik, de eluta- 

zása estéjén férjének balesete miatt ki a sikos uton 

lábát törte, ott maradt a beteget ápolni. 

Nem tudom Isten ujja volt e, de Csávos betegsége 

alatt teljesen megváltozott. Talán látva feleségének nagy 

bánata mellett az ó árulása után is bámulatos önfelál- 
dozását, kérte bocsássa meg eddigi sok-sok hibáját, 

maradjon mellette örökre, most már tudja értékelni az 
ő nemes lelkü feleségét és egymást megértve ezután 
más életet fognak élni. - Más életet fogunk élnii. - 
Ujat - ismételte Edit csendes rezingnációval, aztán va- 
lami különös mosolylyal kérte férjét igérje meg, hogy ha 
ő majd nem lesz, keresni fogja a boldogságát egy másik 
hozzá illő nő oldalán, most pedig egyezzék bele, hogy 
nehány hetet nálam tölthessem, hátha jót tesz neki a 
változás. - A többit már őnök is tudják, végezte elbe- 
szélését az öreg doktor halkan, hiába volt minden, ami 
szegény Editünknek utolsó ohaja az volt, ne gyászoljunk 
miatta, rám bizta férjének szánt izenetét, hogy legyen 
boldog, ó harag és vád nélkül válik meg az élettől. 
Édes anyjától is szeretettel vett bucsut. 

Nem olvasták őnök mostanában a lapokból annak 
a külföldön élő fiatal magyar festőnek a sikerét kinek 
egy, a patakpartján virágokat szedő szép leányt ábrázoló 
képéért ezreket fizetett egy hires képgyüjtő, Bándi fes- 
tette s a napokban azzal az óhajjal küldte el nekem a 
kép árát, hogy fordittassam a pénz kamatait az Edit 
sirjának rendben tartására a mellékelt kis festményt pe- 
dig tétessem be sirkövébe. 

A doktor sietve vett bucsut a meghatott társaság- 
tól, akikkel megigértette, hogy megrontott jó kedvőket 
igyekeznek vissza nyerni, azonban ez sehogy sem sike- 
rült ez estén. - A cigánynak is minha csupa szomoru 
nótákkal lett volna tele a hegedüje. (Vége) 
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PHÖNIX BIZTOSITÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG : 
KERÜLETI FŐÜGYNÖKSÉGE PETROZSÉNY. 

üvegtörés ugyszintén betörés és lopás elleni biztositásokat. A Phönix élet- 
ág, alacsony dijak, szabad világkötvények minden póttfizetés nélkül, 

meg támadhatlanság, főltétlen fizetés előre megfontolt öngyilkosság esetében 3 évi fenállása után, háborubizto- 
gállapitott visszaváltási érték, megszünt biztositások érvénybe 

álat nélkül. Foglalkozás megváltoztatás megengedve minden után fizetés - 

Az intézet elfogad élet, tüz, baleset, szállitmány, jég, 
] bistositási osztály előnyei: Ketségtelen bíztons 

sitás teljes költségmentesen, tőkésités és előre me 
helyezhetők 6 hónapon belül minden orvosi vizsg 

sőt ha a foglalkozás nagyobb, vagy valami különös veszélylyel ; ) 
A PETROZSÉNYI KERÜLETI FŐÜGYNÖKSÉG IRODÁJA KOSSUTH LAJOS-UTCA KRAUSZ JÓZSEF-féle HÁZBAN./9 

jár is. 

ő] 
: Budapest IV. Hajó-utca 2. zam 
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I. 
Felvilágositást és ajánlatot nyujt: 
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1909. XIII. évfolyam. Petrozsény és Vidéke. Vasárnap, május 30. 

délután 3 órától 6 óráig, 1. Elnöki megnyitó. 2. Egye- 
sületi ügyek: a) Titkári jelentés: Felolvassa Csürös 

Antal egyesületi titkár. b) A pénztár megvizsgálására 
kiküldött bizottság jelentése és az 1909-910. évi költ- 
ségvetés megállapitása. c) A könyvtáros jelentése. d) 

Elnöki előterjesztések. 3. Alapszabály módositás. Előter- 
jeszti Szentpétery János. 4. Takarékoskodtunk! Előadó 

a m. kir. postaigazgatóság kiküldöttje. 5-én délelőtt 9 
órától délután 1 óráig. 1. 3Az elemi népiskolai rajz- 
tanitás módszere és anya. Előadja: Bokor Irma rajz- 
tanitónő. 2. Gyermekvédelem.4 Irta és felolvassa: Be- 
reczky Lajos ig. taniió. 3. Népdal az elemi iskolában. 

Előadja Csesznik Emil tanitó. 4. Az Erdélyrészi Tanitó- 
egyesületek Szövetségee és az az által fentartott Tanitók 
Leányotthonae alapszabályainak ismertetése. Előadó: 

Ambrus Antal tanitó. 5. Az egyesületi életről. Irta és 
felolvassa: Károlyi Lajos tanitó. A közgyülést megelő- 
zőleg 4-én délelőtt fél 10 órátói 12 óráig választmányi 
gyülés. A H. A. T. E. közgyülése alkalmával folyó évi 
junius hó 4-én, este 8 órakor a Strauss szálloda nagy- 

termében Özv. Debreczenyné Buttykay Aranka, Bria 
Volumnia, Berecz Vilmos, Szentpétery János, és vajda- 

hunyadi vasgyári zenekar közreműüködésével műsoros 
estély rendeztetik. Az estélyre ugy a H. Á. T. E. tagjai, 
valamint Vajdahunyad közönsége és tanügyi barátok 

tisztelettel meghivatnak. Belépti-dij személyenkit 1 kor. 

Az estélyen a közönség asztalok mellett foglal helyet. 

Vacsora étlap szerint. A műsor végén tánc. 

polgári Olvasókör Lupényben. A Zsil- 

völgyi bányaközségek rohamos fejlődését mutatja a 

Lupényben megalakult polgári olvasókör. Az alakulásnál 

bebizonyult, mily nagy társadalmi szükséget pótol az uj 

kör. 114 taggal alakult meg. A közgyülés elnökké Dr. 

Katzander Józsei bányaorvost választotta, alelnök Mind- 
szenti György plébános lett. Minden lehetőség fennforog 
a sikeres biztositására. 3 terem áll a tagok rendelkezé- 

sére. Mivel a tagok 2/3-ad része bányaalkalmazott, 
remélhetik a vezetők, hogy az ottani bányaigazgatóság 

is hozzá járul a fenntartásához világitás és füttéssel. 

Müvezetők országos szövetsége 47 ker. 

yert Petrozsény, 1909. junius hó 5-én szombaton a 

agnercszálló nagytermében jótékonycélu hangver- 

sennyel egybekötött táncmulatságot rendez a Salgó- 
tarjáni b. társulat enskara közremüködéssével a követ- 

kező műsorral: Gisser. Noble. Pasionen. Nyitány. 
2. Fucik. lek Keringő. 3. Moret. Mondschein. 

Serenádé. 4. Brahmus. Ungarische. Táncze. 5. Kubelik. 
Serenád. Hegedű szoló. 6. Fucik. Ein Abend bei Manxim. 

Nagy egyveleg. Müsor után tánc reggelig. 
Az elhagyatott gyermekekért. Az állami 

gyermekmenhely aradi igazgatósága az elhagyottá nyil- 

vánitott gyermekek elhelyezése végett njabb községi 
gyermekt elepekről kénytelen gondoskodni s egyet Hu- 

nyadvármegyében szándékozik felállitani. Minthogy vár- 

megyénkben Petrozsényből a legtöbb gyermeket kellett 

eddig is a menhelybe elhelyezni, minthogy a megejtett 

puhatolás szerint harmincnál több család vállalkoznék 
ilyen gyermekek tartására, minthogy a gondozásra ki- 

adott gyermekekért fizetet tartásdij nem kicsinylendő 

összegre rug; a községi előljáróság indokolt előterjesz- 

tést tett aziránt, hogy a Hunyadvármegyében léesitendő 

községi gyermektelet Petrozsénybe 
tudomásunk szerint meg is lesz. 

= Évzáróvizsga Lupényben. E hó 18-án d. 

e. 9 órától kezdve tartatt a lupényi gör. kath. iskolánál 

az év záróvizsga Bologa Athanász helybeli plébános 
elnöksége alatt. Ezen alkalommal sok inteligens urinő, 

az állami tanitók éstanitónők, továbbá lelkészek és a 

szülők vettek részt, akik nagyon megvoltak elégedve az 

eredménnyel; Kekel Józsefné áll. 

ami 

tanitónő egy szép 

alandekovi e tanulónak, aki en felelt 

Beorszéki Boldizsár, idült gyomorhai 
ellen 

Borszékifőkut, köszvény ellen 
Borszéki Kossuth, 

ellen . 
Bodoki Matild, alkális savanyuviz 

Kérdezze meg az orvosát 
és megtudja, hogy a 

Magyar ásványviz 
Kizárólag természetes magyar ásványvizet hozunk forgalomba. 

természetes ásványviz 
Magya! ásvvvizelni el a külföld majdnem összes gyógyvizei gotolatók 

a magyar nyelvből. Kercsediné tanitónő 2 kor. adott 

egyik legiobb tanulónak ki a magyar földrajzból legjob- 
ban felelt. Ajándékozott továbbá Petrilla Parthén gyógy- 

szerész 5 kor., Kassian Sándor körjegyző 4 kor., 

összeg a tankötelesek között osztoztatott ki osztály és 
érdem szerint. 

Égi háboru. Pénteken alkonyatkor komor, 

sötét felellegek tornyosultak Szurduk felől az égboltra. 

Menydörgéssel, villámlással közeledett a zivatar Petro- 
zsény felé. Mikor a villamos lámpák kigyultak, szennyes 

áradat hullámzott Petrozsény utcáin. Az emberek kapuk 
alá, vendéglőkbe, üzletekbe menekültek. Hirtelen meg- 
szünt minden közlekedés. Zugott a vihar. Vakitó villám- 

lások, siketitő dördülések borzangatták még az erősebb 
idegzetüket is. Majd vészsipok, kürtők, rikoltása, félre- 
vert harangok kongása fokozta a rémületet. Livazény 

felett a sötét borulatot vörös fény világitotta meg. A 

villám lecsapott a livazényi gör. kel. pap istállónak 

használt régi laképületébe, amely leégett. Petrozsényből 
az önkéntes tüzoltók kivonultak, de már nem akadt dol- 

gok. Reggelig szakadatlanul esett az eső. 
A petrillai-deákbányai ifjusági egyesü- 

let 1909. év május hó 31-én a Gosticha-féle vendéglő 
nagytermében hangversenynyel egybekötött szinelőadást 

rendez. Beléptidij: családjegy (3 személyig) 2 korona, 

személyjegy 1 korona. A tiszta jövedelem az egyesület 

pénztára gyarapitására fordittatik. Felülfizetések köszö- 

nettel fogad és hirlapilag nyugtáz a rendezőség. Kezdete 

este 8 órakor. Előadás után tánc. Müsor: I. 

terelnök bálja. Vigiáték egy felvonásban. 

Tihamér. Kovács városi tanácsos Ulrich István, Lotti 

neje Vencel Lujza, Eliza Ritter Franciska, Tollagi hir- 

lapiró Schenk Manó, Házmester Kell Péter, Inas Bács 

mely y 

A vninisz- 

Irta: Almási 

Lajos, I-ső hordár Vencel János, II-ik hordár Urszu 

József. 2. Népdal egyveleg. Énekli négy hangon az ifj. 
2 e. dalkara. 3. Begduartirozás. 

től. Előadja: Lerch Agnes. 4. 

az ifj. e. zenekara. 

Monolog. Herceg Ferenc- 

Kuruc dalok. Előadja: 

2775-909. tkvi. szám. 

Arverési hirdetmény és feltételek. 
A hátszegi kir. jbiróság, mint tkvi-hatóság közhiré 

teszi, hogy Szilágyi Károly ügyvéd végrehajtatónak. 
Arimie Juon végrehajtást szenvedő elleni vrgh. ügyében 

a végrehajtási árverést végrehajtatónak 720 kor. tőke, 

ennek 1908. évi junius hó 30. napjától járó 50/4 kam. 

104 kor. 30 fillérben megállapitott eddigi a jelen kérés- 

ért 21 kor. 95 fillérben megállapitott költség iránti kö- 

vetelése kielégitése végett a dévai kir. törvényszék a 

puji kir. ibiróság területén levő Krivádia és Merisor 

községek határain fekvő a krivádiai 50. szám tikvben 

7 4 ruűsz. 479. 480. hrsza kaszáló és erdőből a vhaj- 
tást szenvedőt megillető fele rész jutalékra 31 kor. az 

5. r. 486. 488. hrsza. kaszáló és erdőből a végrehajtást 

szenvedőt megillető fele rész jutalékra 65. kor., a 6. r. 

666. 667. 670. hrsza. kaszáló és szántóból a végrehaj- 

tást szenvedőt megillető fele rész jutalékra 63 kor., a 

9. r. /26. kaszálóból a végrehajtást szenvedőt 

megillető fele rész jutalékra 21 kor., továbbá a merisori 
15. sz. tikvben 7-3. r. 2005. 2007. 2058. hrsza. legelő, 

kaszáló és szántóból végrehajtlást szenvedőt megillető 

fele rész jutalékra 349 kor. 50 fill. 

A 4. r. 2192. 2193. hrsza, kaszáló és legelőből a 

végrehajtást szenvedőt megillető jutalék fele részére 76 

kor. 50 fillérben egyenkint és összesen 606 koronában 

megállapitott kikiáltási árban elrendeli azon kiegészi- 

téssel, hogy az 1908. XLI. t.-cikk 26. §-a értelmében 
ezen föld adó alá eső ingatlan az árverési hirdetmény- 
ben megállapitott kikiáltási ár kétharmadánál alacso- 

nyabb áron el nem adható. 

hrsza. 

MaáGYaR EMBER CSaáK MaáGYaR ÁSVÁNYVIZET IGVÉK! 

forgalmi és 

liter viz ára palackcsere mellett: 
Baross, vesebaj ellen ... 
Borhegyi, hugyhajtó .. 
Boholti, üditő viz 

odráke sárgaság ellen... 
Felsőrákosi Mária, légcsőhurut ellen 
agek üditő ital 

Budapest, V., Báthory-utca 5. szám. 

Raszont étvágygerjesztő... 
Raszonfökutalá ód éslithium fartal. 
Répáti, égvényes ásványviz.. 

Selters, idült ayomozbajok 

Stojkal, eukorbetegség ellen 

. és kellemes ize össze nem 
hasonlitható a mesterséges ásványvizekkel. 

Az árverés megtartására határnapul 1909. év ju- 

nius hó 16-ik napjának d. e. 11 óráját Krivádia 

község házához kitüzi. 

Az árverés a krivádiai 50. sz. tikvben özv. Arimie 

Petru, Dregán Dregánné és Arimie Marjucza előbb féri. 

Buzduga Jánosné most férj. Rusz Györgyné javára c. 

1. 18.21. a bekebelezett haszonélvezet, illetve szolgalmi 

jogot nem érinti. 

Minthogy a c. 18.21. a bekebelezett szolgalmi 
jogot megelőző körölbelül és pedig a 18. a. 600 kor. a 

21. allattit 960 kor.-a rugó bejegyzett tehertételek van- 

nak, kimondatik, hogy a mennyiben az ingatlanok oly 

árban adatnának el, mely a szolgalmi jogot megelőző 
tehertételeket fedezi a szolgalmi jog nem érintik, ellen- 

ben a megtartott árverés hatálytalannak nyilványittatik 

és a nyomban megtartott ujabb árverés a szolgalmi jogra 

nem lesz tekintettel, a merisori 15. sz. tjikvben bekebe- 

lezett szolgalmi jogot egyáltalán nem érinti. 

Árverezni szándékozók kivéve a kir. kincstárt 

továbbá az 1889. XXX. t.-c. 10. §-ának második bekez- 
dése alapján adómentes záloglevelek kibocsátására jogo- 

sitott és Budapesten székelő részvénytársaságokat és 

szövetkezeteket, valamint az 1898. XXIII. t.-c. alapján 

alakult hitelszövetkezetett, mely utóbbiak a 
javukra zálogjoggal megterhelt ingatlanok elárverezésé- 

vel bánat pénzt leteni nem kötelesek, tartóznak minden 

ingatlan kikiáltási árának 200/0-át kézpénzben, 

vagy óvádékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez leteni. 

Azon árverelő, ki az árverés alá bocsátott ingat- 

lanért a kikiáltási árnál magasabb igéretett tett, ha többet 

igérni senki sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 

százaléka szerint megállapitott bánatpénzt az általa igért 
ár ugyanannyi százalékáig ki egésziteni. 

Ha ennek a kötelezettségnek eleget nem tesz igé- 
rete figyelmen kivül marad és a haladéktalanul folyta- 
tandó árverésben részt nem vehet. 

A bánatpénz letétele alól az 1908. XLI. t.-c. 21. §. 
szerint felmentett árverelő a bánatpénz kiegészitésének 
megfelelő összeget sem köteles letenni. 

Vevő köteles a vételárt két egyenlő részletben és 
pedig az elsőt az árverés napjától számitott 30 nap és 
a másodikat ugyanazon naptól számitott 15 nap alatt, 
minden egyes vételári részlet után az árverés napjától 
számitandó 50/ kamatokkal együtt a hátszegi kir. adó- 
hivatal, mint letéti pénztárnál lefizetni. 

Hátszeg, 1909. március hó 13-án. 

Létay kir. albiró. 

központi 

egyes 

157 10900. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A petrozsényi iparostanonciskola felügyelő- 

bizottsága a következő tanitói állásokra hirdet 
pályázatot: 

Két rajztanitói állásra heti 3- 3 órával. 
Egy kereskedelmi ismereteket előadó tanitói 

állásra heti 6 órával. 

Két közismereti tárgyat előadó tanitói állásra 
egyenkint később meghatározandó óraszámmal. 

A megbizás három évre terjed. A dijjazás 
óránként két korona. 

A pályázni szándékozók a Petrozsényi 
Iparostanociskola Felügyelő-bizottságához 
intézett kérvényeiket képesitésük másolatával és 
eddigi müködésük megjelölésével 1909. év julius 
hó I-ig a petrozsényi patostanonejskola igaz- 
gatóságához nyujtsák be. 

A megválasztottak állásukat 1909. 
tember hó 1-én kötelesek elfoglalni. 

Petrozsény, 1909. május hó 1-én. 

szep- 

Schreiner József 
fel. biz. elnök. 

kiviteli részvénytársaság 

ellen 
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1909. XIII. évfolyam. és Vidéke. Vasárnap, május 30. 
653-1909. sz. vhtó. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 

102., illetőleg az 1908. évi XLI. t.-c. 19. §-a értelmében 
ezennel közhirré teszi, hogy a bécsi ker. cs. és kir. 
járásbiróság 1909. évi Cw. 294/9. számu végzése követ- 
keztében Dr. Schorstein Adolf bécsi ügyvéd által kép- 
viselt Herman Steinbuch vormdes F. A. Wolf * Söhne 
bécsi cég javára 146 kor. s jár. erejéig 1909. évi már- 
cius hó 3-án foganatositott kielégitési végrehajtás utján 
tefoglalt és 750 koronára becsült következő ingóságok, 

szobabutorok nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 1909-ik 

évi V. 453/2. számu végzése folytán 117 kor. 57 fillér 
tőkekövetelés, ennek 1909. évi január hó 3. napjától járó 
60/0 kamatai, Lupény községében a végrehajtást szenvedő 
lakásán leendő megtartására 1909. évi junius hó 2-ik 
napjának délelőtti 12 órája, határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet gerönek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyer- 
tek volna, ezen árverés az 1908. évi XLI. t.-c. 20. §-a 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Puj, 1909. évi május hó 8. napján. 
Biró János 

kir. bir. Végrehajtó. 
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11 Legolcsóbb beszerzési forrás ! 

Iutó. és PONCELLAK m 
PETROZSÉNYBEN. 

t. m. 

Van szerencsém a nagyérdemü vevő 
közönség tudomására hozni, hogy a 

6oldstein Albert:tla úved: és porcellán-nzietet 
átvettem, egyszersmind áthelyeztem a 
Gross Herman-féle házba. Nagy 
raktáron van porcellán, evő, kávé és 

tea készletekben, valamint alpacca és 
chinai ezüst dolgokban. Elvállalok épü- 
let üvegezést és olcsó képkeretezést, 
minden kivitelpen. A nagyérdemü ve- 
vő közönség szives párttogását kérve 

o
o
 

teljes tisztelettel: 

WINKLER SIMON. 

6
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11 Szolid és pontos kiszolgálás !! 

Iel a 

ELADÓ HÁZAK. Vuikán község főutcáján 2 
ház üzlethelyiséggel, lakószobákkal és mel- 
léképületekkel. = Krivádián szintén 2 ház 
üzlethelyiséggel. lakószobákkal és mellék- 
épületekkel szabad kézből örök áron eladó. 
Értekezhetni lehet a tulajdonossal: Fazekas 
Mihálynál Alsóbarbatyénben. 1-3 

ELADÓ HÁZ. Petrozsényben a Hunyadi-utcá- 
ban több szobából, kerttel és melléképület- 
ből álló ház szabad kézből örök áron eladó. 
Megtudható e lap kiadóhivatalában. 3 

Telek eladás. 
Közvetlen a Malea-utca mellett több ház 

felépitésére 4 telek 
ELADÓ 

Bővebbet e lapkiadóhivatalában. 

s HIRDETÉSEKET 
jutányos árban elfogad 

e lap kiadóhívatala. 

T. c. 

Petrozsényben felállitott fiókintézetünk müködését 
megkezdvén, tisztelettel tudatjuk, hogy fiókintéze- 
tünk dévai főintézetünk által kultivált valamennyi 
üzletágat szintén fölveszi müködési körébe, neveze- 
tesen: leszámitol váltókat, kölcsönöket ad részlet- 
törlesztésre váltók, vagy adóslevelek ellenében, tör- 
lesztéses kölcsönöket ad 10-50 évig tartó lejárat 
mellett. Értékpapirokra előleget nyujt, állampapirok 
szelvényeit beváltja. Elfogad betéteket betétkönyvre, 
vagy folyószámlára a legelőnyösebb feltételek mellett. 
Bank- és kölcsönügyekben felvilágositással készség- 
gel szolgál petrozsényi fiókintézetünk vezetősége. 

Dévai Taharéhinénztár Részvénytársasád. 

IE epgey 

1--13 
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Gyönyörüű választék kézimunkákban és ahhoz való anyagokban! 

PÁRISI NAGY ÁRUHÁZ 
2 : PETROZSÉNY, KOSSUTH LAJOS-TÉR. 

Dr. ROSENBERG-féle ház. 

e
 

í
 

Mélyen leszállitott árak! Legolcsóbb bevásárlási forrás! 

Állandóan nagy választékban: 
harisnyák, keztyük, elegáns övek, eső- és napernyők, fiu-, lányka-, 
férfi- és nőisapkák, női kézitáskák, pénz- és szivartár- 

e
 

e
l
l
i
 

cák, utazóbőröndők, utazókosarak, sétabotok, kosárdisz- 
műáruk, asztaldiszek, emlékkönyvek, plűs kazetták, gallérok, 
kézelők, gyermekjátékok, ajándéktárgyak stb. stb. 

Különlegességek férfi és női fehérne- 
::: műekben és nyakkendőkben! : : 

Tömeges látogatást kér teljes tisztelettel: 0 

e
 

REINER ANDOR Petrozsény. [ 

. 
Nagyraktár valódi angol és francia parfümökben! 

i 

i 
e
 

NYOMATOTT tidutl ANTAL GYOSSATtÓJÁN PETROZSÉNY. 


